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Dnia pewnego wbiegta niezaanonsowana mtoda, tadniutka
blondynka, drobna, a elegancko ubrana do salonu.

— Klarciu! Klarciu! gdziez jeste$? wotlata z ozywieniem.

Klara z drugiego nadeszta pokoju.

— Walerko! wykrzykne¢ta i rzucity si¢ sobie w objecia.
— Zkadze§ mi spadta? pytata; sadzajac ja na kanapke i
przy niej usiadla.

— Wszakzez mieszkamy o dwie mile od P. Przyby-
liSmy wczoraj, dowiedzialam sig, ze tu na zime¢ mieszkacie
i pospieszylam zaraz.

Drzwi otworzono i wszedl mtody, przystojny mezczyzna,
z mocnym zarostem, od ostrego ogorzaly powietrza.

.— Mo¢j matzonek: pan Stanistaw Itrgzelski, dziedzic
Markowa — przedstawitla go z u$miechem pani Walerya.

— Panstwo mi wielka, nader mila czynicie niespo-
dzianke — wymowita Klara, podajac mu r¢ke z wdzigcznym
wyrazem - niewiedziatam wecale, ze tak blisko ztad mie-
szkacie. Siadaj, dobry panie, maz modj nadejdzie zaraz.

— I jakzez ci si¢ w P.podoba? zapytata jej Walerya.

— Matlo i rozpatrzylam si¢ jeszcze. Ale pdjdzie to
jako$. Zreszta zamieszkamy tu tylko do konca marca.

— Och, to niedtugo, szkoda!

— Czy bywasz tu czg¢sto?

— Dos¢ czesto, bo zwykle mam roézne sprawunki.

— 1 zoneczka moja lubi miasto — us$miechnal si¢ pan
Stanistaw — lubi teatr, koncertu, a czasem i potanczy¢ trochg.

— Czy panstwo tu macie duzo znajomych?

— Bardzo niewiele, ale i nam wystarczg.

— Bedziecie dzi§ w teatrze?

— Oz pewnoscig.

— Wez'cie loz¢ obok nasze;.

dnia 1 Lutego
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— A ktéryz macie numer?

— Duziewiaty.

— Wigc wezmiemy dziesiaty lub 6smy odezwat si¢
pan Stanistaw — zapisz¢ go sobie.

— Nie potrzeba! zawolala Walerya. Nie czyn sobie
tego trudu; spamigtam go dobrze.

— Prawda, ze doskonala masz pamigé.
Nadszedt Lucyan. Powital gosci radosnie i pogadanka
potoczyta si¢ wesoto.

Klara cieszyla si¢ na dzisiejsze przedstawienie: grano,
Szlachectwo duszy. Ale mniej ja obchodzita sztuka: us$mie-
chato si¢ do niej spodziewane sasiedztwo.

Weszli do lozy, gdy wtem — o zawodzie! — widzi
kilka Krezelskich, a

kawalera.

o 16z zniemi ijakiego$ nader tadnego

— Ach Boze ! zwrécita si¢ doLucyana — mieli by¢

obok w lozy, a tak daleko sa od nas. Jakaz to niepamigc.

— Moze biletéw juz nie dostali. . .

W tej chwili wybiegt p. Stanistaw ze swojej lozy i przy-
szedl do nich.

— Dobry wieczér! wymowil, podajac reke pani Klarze.
Wystaw sobie pani — dodat z wyrazem zalu. — Ze mimo
zachwalonej pamigci swojej, Walerka pomylita si¢ w nume-
rze panstwa, jesteSmy milego pozbawieni sasiedztwa.

— Jakaz to szkoda!

— I my zalujemy bardzo. Na raz przyszty juz jej nie
pozwole! takiego ustrzeli¢ baka.

Po chwili pan Stanistaw powrécil do zony, — ktora

tymczasem wesoto ze swoim miodym rozprawiata sasiadem.

— Ktoz jest ten kawaler z nimi, zapytala Klara meza.

f¢T' — Julian Zerdziriski: ma ztad wioske o mile. Ladny
chtopiec, nieprawdaz ?

— Tak ... dosy¢.

— O, nie dosy¢? za$mial si¢ Lucyan — ale bardzo
ladny. Wielka to przyjazn z Kre¢zelskiemi!

Rozpoczeta sie sztuka. — Nie byto dzi§ juz pani Flo-
ryny z jej adjutantami, a — co wigcej nie bylo takze i
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nieznajomego z vis-a-vis na przesztem przedstawieniu. ArtyS$ci
dobrze grali — lecz Klara wcale humoru nie miata.

Azeby sobie przynajmniej w czem$§ wynagrodzi¢, polecita
me¢zowi, by panstwo Krezelskich zaprosit po teatrze na her-
bate.
Poszedl ale z niczem wrécil: pani Walerya kazala podzig-

Stat si¢ zaraz bardzo che¢tnie powolnym jej zyczeniu.

kowa¢, bo zamowita do siebie krawczynia, by jej par¢ sukien
odda¢ do roboty — lecz obiecala, ze kochany Klarci¢ jutro
zrana odwiedzi.

Dopelnita tez tej obietnicy sumiennie i przybyta jeszcze
przed jedenasty.

— Widze¢, ze tak wiele po francuzku czytasz — wy-
mowila Walerya, rzucajac si¢ na fotel i podejmowata jedne
ksiazke po drugiej ze stotu.

— Czytam bardzo wiele, bo i c6zbym robita! Poczawszy
odBalzac’ai Georg’a Sand, a koficzac na najnowszych utworach.

-- A ktory jest twoim ulubionym autorem?

— Lubi¢ Balzac’a: on tak zna serce kobiety, tak gte-
boko w kazde jej wnika wrazenie, uczucie. ..

— Ja! bo wole nowszych: zawsze co nowe; to i po-
stgpowe wigcej; George Sand porowno zmtodymi idzie naprzéd.

— Tworzy 1 maluje pidrem czarujacem. Co za gle-
boka u Balzaka znajomo$¢ serca dziewiczego ...

Mozna zy¢ i przestawaé z postaciami stworzonemi przez
niego.

— Dazisiejsi Feydeau i Flaubert wigcej jeszcze 1 w naj-
drobniejszy wnikaja szczegoél, i wigcej sa postgpowi.

— Wywoluja drastycznos¢ — Klara zaptongta zlekka.

— Otdéz to wtlasnie jest genialnem!.. .

A jakzez po takich arcy-tworach, mozna polska czytac
powies¢? To tez ja polskich nie czytuj¢ wcale i s3 mi za
blade, za moralne, nudne....

— Lecz maja wdzigk
postacie, towarzystwo nasze! ..

rodzimy; maluja nam nasze

— To widujemy wsz¢dzie i nudza nas! ruszyta Wale-
rya ramionami i u$miechne¢la si¢. — hfie moge tego czytaé:
wezme¢ czasem do re¢ki, gdy maz o to wola, przerzucg, ziewng
i porzucg.

— Czy macie mile sasiedztwo?

— Takie sobie nudne figury wiejskie, szlacheckie, z wy-
jatkiem jednego ...

— Zapewne tego, ktory wczoraj byt u was w lozy...

— Zkadzez wiesz ?

Walerya poruszyta sig, nagle.

— Moéwit mi Lucyan.

— A pan Lucyan zkad wie? spojrzata na nig z szeroko
rozwartemi oczyma.

— Zapewne od p. Stanistawa, ktory mu mowil, ze to
jest wasz sasiad i przyjaciel.
Tak...
Wyjezdzamy konno, czytujemy razem, grywamy na

lubia si¢ ze Stasiem bardzo! bywa u nas
czgsto.
cztery rece ... 1 tak nam przyjemnie czas zchodzi.
Pragnetabym dla nas takiego sasiedztwa.
— Macie nudne zapewne ?
— Takie sobie zwyczajne. . .
— Otoz to!
Wiec zapelniam sobie czas czytaniem.

Walerya niby spochmurniata chwilowo, jak gdyby z tej
rozmowy zadowolonga nie byta i zapewne miata jeszcze rozne
spiawunki do zatatwienia, — ale potem i rozweselita si¢ znowu.
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Tegoz dnia samego pod wieczér wyjechali z W., bo p.
Stanistaw spieszyl si¢ do gospodarki.

W trzy dni potem byt Lucyan na wielkim proszonym
objedzie u prezesa: byl to stary kawaler, wigc tylko mezkie
towarzystwa przyjmowal.

Klara wieczor caly, diugi, przep¢dzita samotnie. Czy-

tala — 1 czytala. Przeczytala nawet az dwa romanse!jeden

z dawniejszych Balzac’a — a drugi nowy przez Feydeau;
diobiazgowa i doktadna analiza wszelkiego wrazenia i uczucia
kazdego, podziwia¢ jej kazata talent wielki i zapatrywanie si¢
na dno duszy, serca i umystu. A tre$S¢ poruszala ja dra-
stycznie i goragczkowo rozbujala fantazya.

Odtozyla przeczytana ksigzke

i juz wigcej czytaé nie

chciata, nie mogta. Przebiegta salon wzdluz i wszerz. Na
stole jasno palita si¢ lampa. Samotno$¢ razita ja niemile
a potem wybujata fantazya zapeinita sobie proznia w okoto,
postaciami, ktére z przeczytanych opowiadan, nakre$lonych

po mistrzowsku, w zywej przechowala pamigci. Wreszcie
przybtakata si¢ i mys§l — jak przyjemnie moglby poplynac
wieczor, gdyby go jakie wyborowe umilitlo towarzystwo, i
bezwiednie niemal posunal si¢ przed wzrokiem jej duszy.

Kto 7. ..
jego postawe, pochylenie si¢ pelne wdziecznego ruchu — i

zwrocong na siebie lornetke ...

nazwa¢ go nie umiata, — lecz widziala elegancka

Pobiegta do okna. Otworzyla je i wyjrzala na ulicg!

byto ciemno i pusto, $nieg popruszal - a wiatr blado bty-*

szczaca pomiatal latarnia. Postyszata odglos szybkiej, zbli-

zajacej si¢ stopy; poznala chod Lucyana - i zatrzasneta okno.
W chwili potem maz jej wszedl do salonu.

Och, tak diugo, tak dtugo bawite$, Lucku! powitata
go wyrzutem.

— Wybacz, kochana! wzigt ja w objgcia 1 pocatowat
w lica — obiad trwal do godziny 7ej, potem zrobiliSmy ma-
lego preferansa. Inni pozostali jeszcze; jam wymknal si¢
cichaczem, bo mi glowa ci¢zy; piliSmy duzo wina, a stare
1 rézne.

— Duzo bylo o0s6b?

— Co$ podobno przeszto pigcdziesiat.

— I kto tez?

Wszystkie pierwsze figury miasta i obywatele z oko-
licy. Przyj¢cie bylo wystawne, jedzenie wykwintne. — Nu-
dzitas si¢ pewnie biedaczko? objal jej
nig pokdj.

stanik 1 przeszedl z

— Naturalnie! Juz ani wiedzialam co poczaé ze soba.

— Trzeba nam koniecznie mie¢ kilku znajomych, kto-
rzyby nas wieczorami odwiedzali. ...

— Od dwoch godzin.
ochoczem bedac towarzystwie, ani
gdym ja kazdy kwadrans liczyla.

Czy jeste§ po herbacie?
Przecie to juz po dziesiatej; w
wiedziate§ ktora godzina,

No, juz si¢ nie gniewaj! musnat ja pod brodke — a
za to napije sie jeszcze z toba herbaty, by wino wyszumiato
rychlej.

Zadzwonil na Wojciecha.

(Ciag dalszy nastapi.)



Falszywa kartka wizytowa

czyli
Pan Baltazar w tarapatach.
Humoreska.

Napisatl Leon Noel.

1.

Przy ulicy berlinskiej, jednej z pryncypalnych miasta
Poznania, mieszkali panstwo Kukasinscy. — On Baltazar, —
ona Lucya, — oboje mtodzi, nie dawno si¢ majacy malzon-
kowie, zyli sobie szczesliwie i swobodnie wsrod wzajemnej
mitosci i szacunku. — On kochal swa Lusi¢ namig¢tnie, na-
zZywajac ja. ,swem stonkiem— ona kochata swego Balta-
zarka catg sila serca kobiecego zwiac go ,aniotkiem.ll —
Dwa lata wzajemnego pozycia przeszty im lotem btyskawicy,
— 1 gdyby nie mate chmureczki, pojawiajace si¢ raz po raz

na jasnym horyzoncie pozycia malzenskiego, — panstwo Ku-
kasinscy nie znaliby innego smutku i martwienia. —
Chmurki te, lubo mate i przelotne, niemile jednak

macity kochajacemu si¢ malzenstwu nektar rozkoszy, jakim
si¢ poili w ciggu dwuletniego pasma miesigcy miodowych —,
a jednak, — sami sobie byli temu winni. Pani Lucya bo-
wiem, kochajac swego meza, strasznie byta oniego zazdrosng
i podejrzliwa; — pan Baltazar za§, obdarzony z urodzenia
szczegblnie delikatnym zmysltem pigkna, lubit, obok calej mi-
tosci ,,swego stonka,ll podziwiaé¢ i uwielbia¢ wszystko, co byto
pieknem. Nie dziw wigc, ze z przyjemnoS$ciag zatapial si¢
w podziwy, gdy mu sposobno$¢ nadarzyta zej$¢ si¢ z pigkna
jaka ,gwiazdkall, ngcaca badz' to pigknem oczkiem, badz
ksztaltnym noskiem, zgrabna figurka, lub figlarnym u$mie-
chem. Pani Lucyi nie podobaly si¢ oczywiscie te szczegdl-
niejszego rodzaju studya.astronomiczne jej me¢za, i zdarzalo
si¢ nieraz, ze gdy p. Baltazar nie mogac si¢ oprze¢ wrodzonemu
pociagowi zatopit si¢ w adoracyi ,gwiazdyll jakiej, nagle
,»stonko jegoll zamroczone wyrywa go z marzen, — chmura
czarna zbiera si¢ nad glowa, grzmot przeciagly groznie odbija
mu si¢ o uszy, — a ulewny deszcz lez rze¢sistych z szafiro-
wych oczat ukochanej Lusi do reszty ozigbia w nim wszelkie
zachwyty 1 rozprasza marzenia poetyczne.

Pan Baltazar zazegnywal burze takie jak moégt; - kle-
kal, bit si¢ w piersi, przepraszal, obiecywal poprawe, zakli-
nal si¢ na czem $wiat stoi, wyrzekal, gniewatl sig, $ciskal,
catowal 1 wreszcie rozptakal si¢ wespot z ukochang Lusia
i szlochal, dopodty, dopodki nie udalo mu si¢ chmury rozpg-
dzi¢ i rozjasni¢ twarzy ,swego stonka.ll —

Pan Baltazar bat si¢ chmurek takich jak ognia, —
a ci co blizej go znali szeptali sobie na ucho, ze dla mitego
spokoju domowego rzadko kiedy pozwalal opanowacd si¢ wro-
dzonej stabosci do studyi tak dlan niebezpiecznych, a i z tern
kryt si¢ przed ,swem stonkiemll jak moégt najbardziej, —
i dzigki temu zaprzaniu si¢ p. Baltazara, jako i ostroznosci
jego, w kochajacem si¢ stadle matlzeriskiem zapanowal dosé¢
dtugi spokdj i wzajemne zadowolenie.

Powiadaja jednak starzy ludzie ze ,licho nie $pilli pan
Baltazar mimo catej walki prowadzonej z wrodzona sklonno-
$cig, mimo calej ostrozno$ci, — ba, zupelnie tym razem nie-
winnie, jak gdyby za pokut¢ za dawne grzechy, popadl nie-
spodzianie w tarapaty, ktorych si¢ wcale nie spodziewal. Rzecz
miata si¢ jak nastepuje:

Pewnego wieczora o 10 wrocit p. Baltazar z miasta do
domu. Ledwo przestapil préog pokoju i zamierzyt przywitac
si¢ z ukochang Lusia, gdy ta glosem gniewnym i od placzu
drzacym zapytata go szorstko: ,gdzies byt? zkad idziesz?1l
Pan Baltazar spojrzawszy w zaptakane oczg¢ta p. Lucyi od
razu poznal, ze ,stonkoll jego grubo co$ zachmurzone i Zze
si¢ zanosi na cigzka nawalnic¢. Zmieszal si¢ wigc nieco i od-
rzekt niepewnym glosem:

»Wyszedltem za interesami memi, moje ty stoneczko ...
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,bliczne to te twoje interesa,l przerwata mu zona, ,,dzi$

wreszcie poznalem si¢ na nich. ,,Wiem dobrze gdzie§ sie-
dzial; — Halka ci¢ bawital®

,Halka?1l powtérzyl zdumiony matzonek.

»Tak, Halka!ll powtdérzyta Lusia, ,nie my$l, ze mnie

ta raza oklamac¢ potrafisz!“

»Ja ciebie oktamac?1l rzekt Baltazar, dziwiac si¢ coraz
bardziej, ,ale¢ ja przeciez nie mysle ci¢ wcale oklamywac,
zar¢czam ci pod stowem, ze nietylko na Halce nie byltem’
ale nie wiem nawet czy ja dzi§ grano ...

,»Co, 1 ty pozwalasz sobie drwi¢ jeszcze ze mnie,ll krzy-
kta Lucya, ,tego juz za wiele, niegodny cztowieku, — wi-
dzialam ci¢ przeciez na wlasne oczy!ll

»To jest niemozebnem,ll odrzekt Baltazar, ,widz¢ ze$§
byta w teatrze, — ale ja zargczam ci raz jeszcze, ®e nawet
nie wiedzialem o tern, ze dzi§ Halke daja.ll —

»Alez nie udawaj, ze mnie nie rozumiesz,ll krzykta w
najwigkszym uniesieniu Lucya, ,to¢ ja nie moéwi¢ o Halce
operze, tylko o szwaczce!ll —

»O szwaczce?ll powtdrzyt z coraz wigkszem zdumieniem
Baltazar, i oczy jak mial duze zwrécil na zone, ,c6z ci tam
zné6w u licha w glowe wjechato, szwaczka, Halka, — teatr,

opera, — nie rozumiem nic a nic o co ci chodzi?ll

,O0t6z ci powiem, o co mi chodzi,ll zaszlochata pani
Lucya, ,dzi§ wybratam si¢ do Halki, do tej szwaczki, co
u nas przed kilku tygodniami szyta, a ktorag musialam dla
ciebie oddalic. —11

,»Dla mnie?1l ozwal si¢ urazony matzonek.

,»Tak, dla ciebie, bo$ jej si¢ zaczal mizdrzy¢,ll ciggnegla
Lucya.

,»No, mniejsza o to,Il odrzekt Baltazar, ,i to zné6w jedno
z twych uwidzen; przeszlo, — mingto, dajmy teraz pokoj. —
Moéw o co ci dzisiaj chodzi.ll

,ldac wigc do® Halki, wesztam na trzecie pigtro, aleé
przeciez wiesz co si¢ dalej stato, bo$s w tej wlasnie chwili
od niej wyszedt i przeszedte§ tuz obok mnie. —11

,»Ha, ha, ha, wyborne,-l za§miat si¢ Baltazar, przeswiad-
czony o swej niewinno$ci, ,a to komedya. Lusiu, shluchaj,
przysiggam ci, ze u Halki na trzeciem pigtrze noga moja nie
postata.ll

Lucya z niedowierzaniem spojrzata na meza; tak sta-
nowczo nigdy jeszcze nie moéwit o swej niewinnosci; ,,prawda,
ciemno bylo troche¢ na wschodach, nie mogtam ci¢ zupeinie
pozna¢, ale wrocitam” si¢ za toba na ulice i poznatam ci¢
jak najdoktadniej, twoj chod, — twoje figurg, — bo nawet
z profilu twarz twoja zajrzalam, — nie, ja si¢ nie mylell
zawolata z placzem, ,Baltazarze, ty$ byt u Haiki, ty mnie
niegodnie oszukujesz!ll

»Alez uspokdj sie Lusiu,ll btagalt matzonek; ,stowem
honoru rgczg ci ze§ si¢ przewidziata; musial to by¢ ktos
inny, — moze jej brat jaki.ll —

,Halka nie ma braci, Il ozwata si¢ Lucya, placzac dale;j.

Baltazar na prézno si¢ ttdémaczyt i uspokajatl zong, na-
prozno wszystkich uzywat $rodkow znanych sobie, by zaze-
gna¢ burz¢, — Lucya nietylko Ze mu uwierzy¢ nie chciala,
ale przez kilka dni chodzila zas¢piona i zmartwiona. Dopiero
gdy Baltazar udowodnit jej $wiadkami, ze w tym samym
czasie, w ktorym go widzie¢ miata wychodzacego od Halki,
byl w zupelnie innem miejscu, uspokoita si¢ nieco Lucya, —
ale nie zupelnie. — ,,Kt6z mi zargczy, ze Swiadkowie cipra-
wde mowia,ll pomys$lata sobie, ,moze ich Baltazar nauczyt,
jak mowi¢ maja; to¢ oni wszyscy po jednych pienigdzach.ll
Baltazar czul, ze ,stonkoll jego niezupetnie sie jeszcze wy-
pogodzito; ,licho nadato i Halke,ll biadat z dnia na dzien,
»Lusia ma troch¢ racyi, — podobaly mi si¢ rzeczjrwiscie
Halki czarne oczy, — S§liczne stworzenko, czyzja winien temu
jestem, ze mi si¢ podobata. Lusia mi nie dowierza, - hm,
— fatalne potozenie!ll Przemy$liwal nad tem, jakby si¢ osta-
tecznie uniewinni¢ przed zona i przekonaé ja, ze go ta raza
nieslusznie posadzila; ale w zaden sposéb nic nie mogt
obmysli¢, coby go przywiodto do zadanego celu. ,,Zostawmy
to czasowi,ll powiedziat sobie wreszcie, ,,wszakzez on najle-
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pszym lekarzem, a ty, Baltazarku masz nowy dowdd i na- j
uczke, zeby by¢ ostroznym.ll

2.

Tymeczasem zblizal' si¢ zwolna 13 Grudzien, dzien imienin
p. Kukasinskiej. Uroczysto$¢ te obchodzili malzonkowie zawsze
w gronie przyjaciol, nie licznych ale serdecznych i1 domowi
ich przychylnych. Pan Baltazar postanowil sobie ta raza
sprawi¢ zonie podarunek kosztowny i pigkny, jakiego si¢ spo-
dziewaé nie mogta, by zadokumentowaé nim swa. mito§¢ i
state przywiazanie. Alez oto znoéow nowy klopot! ,Coz tu
kupi¢?1l pytat si¢ sam siebie. Przechodzil zwolna w mysli
wszystko coby stésownem by¢é moglo na imieniny, ale
stanowczo jako$ zdecydowaé si¢ nie mogt Jedno mu sig
nie podobato, — drugie bylo za nadto zwyczajne, — inne
zona juz miata, — tamto kto wie, czyby jej sie podobato!
»Jestem najnieszczg$liwszym cztowiekiem!ll wyrzekal biedny
Baltazar, ,,chcialbym chg¢tnie co$§ da¢, - pieniedzy nie zatuje
bo dzigki Bogu, starczy¢ mi jeszcze na to, — i to taka fa-
talna historya, ze nie wiem jako zywo co! Ha, trzeba zostawic
czasowi, ll pocieszat sig, ,,to¢ si¢ przeciez co$ takiego znalezie.ll —
I nie omylit si¢ p. Baltazar, nazywajac czas najlepszym
lekarzem; rzeczywiscie zdawato sig, ze p. Lucya zapomniata
zZ czasem swego zmartwienia ostatniego, a szcz¢sliwy matzonek
cieszyl si¢ niewymownie, ze ,,stonkoll jego coraz mu weselsza,
twarzyczke okazuje. — Nadeszta wigilia $w. Lucyi, a p. Bal-
tazar ze strachem pomyslal, Zze nie ma jeszcze podarunku dla
zony, postanowil sobie dzi§ ostatecznie sie zdecydowac.
Od rana odwiedzila pania Lucya Halka; Lucya z zadowole-
niem uwazala, ze maz jej lubo przytomny wizycie, ledwo
spojrzal na szwaczk¢. Po odejsciu Halki os$wiadczyta
mezowi, ze chcialaby si¢ chetnie przejs¢ na miasto. Baltazar
z najwigksza gotowoscia podal zonie r¢ke¢ i wyszli. Przeszli
kilka ulic, gdy Lucya, wydobywszy z kieszeni kartke¢ wizy-
towa rzekla do meza podajac mu ja: ,,patrz, jak si¢ to cywi-
lizacya wciska i do izdebek na trzeciem pigtrze.ll

",Wiecej moda, anizeli cywilizacya,ll odrzekt Baltazar,

a spojrzawszy na kartke zawotal: ,alez to kartka Halki!ll
»Tak, zostawitla mi ja, gdy dzi§ bylta rano u mnie; —
ale patrz no, aniotku, jakiz to S§liczny zegar stotowy stoi w
oknie, — pigkniejszego nie widzialam jeszcze w zyciu mojem.1l
»Rzeczywiscie bardzo pigkny, - bardzo ozdobny,ll od-
rzekt Baltazar, chowajac mechanicznie kartk¢ Halki do swej
kieszeni 1 przystawajac przy oknie wystawnem, a w duszy
pomyslat: ,oté6z i podarunek dla Lusi na jutro, — ucieszy

mu si¢ niezawodnie, — jak si¢ to pigknie stalo!ll

. Panstwo Kukasinscy, obszedlszy jeszcze kilka ulic, uczy-
niwszy kilka zamdéwien na jutro, to w cukierni, to w skta-
dach korzennych, wrocili do domu, a pan Baltazar dawno juz
nie ktadl si¢ wieczorem z tak lekkiem sercem na spoczynek
jak dzisiaj zadowolony, ze i ostatniego klopotu zdecydowania

si¢ na podarunek dla Lusi, tak korzystnie si¢ pozbyl. —
Pan Baltazar spal wybornie; — nazajutrz rychto rano
wstal, ubrat si¢ i wyszedl pocichu, zeby nie zbudzi¢ Lusi,
do miasta. Pobiegl wprost do zegarmistrza na Wodnej ul. star-
mgowat zegarek, ktory si¢ tak bardzo wczoraj Lusi spodobal,
zaptacit zan do$¢ znaczng sumke i wybiegt na ulicg, by po-
szukaé¢ kogo$, ktoryby mu go zanidost do domu, zanim Lusia
wstanie. — Po chwili wrécit z ,,czlowickiemll w niebieskiej
bluzie, wrgczyt mu zegar, a siggnawszy do kieszeni w ktorej
nosit kartki swe wizytowe, wyjal jedne z nich i1 dajac ja
LumyS$lnemull rzekt: ,pospiesz si¢, gdzie go masz zanie$¢, na
kartce stoi; a nie§ ostroznie, zeby$ nie sttukl, i zeby cig
zona moja nie spostrzegla, — bo to tajemnica, — rozumiesz ?*
,Umyslnyll spojrzat na kartk¢, potem na p. Baltazara,
u$miechnat si¢ jako§ dziwnie i znaczaco i rzekt: ,rozumiem
wielmoznego pana, — to¢ to ja nie pierwsze zalatwiam po-
dobng posytke, — bedziesz pan ze mnie zadowolonymll i
odszedt. Pan Kukasinski w ré6zowym humorze udal si¢ za
interesami do miasta, postanawiajac sobie jak najwczedniej
utatwié¢ si¢ z niemi i wréci¢ si¢ do domu, porvinszowac Lusi.
— Biedny on, nie przeczuwal wcale nowego zmartwienia,

wigkszego, anizeli
powrotem do domu.

Tymeczasem przy ulicy §w. Marcina, na trzeciem pigtrze,
Halka, czarnooka szwaczka, wstata dzi§ wczesniej, by wyeks-
pedyowaé¢ do pani Kukasinskiej powinszowanie. W zigta wigc
bilet swoj wizytowy, napisata na nim ,najszczersze zyczenia !
wlozyta w kopert¢, zaadresowala i wystata przez dziewczg.
Lubo spodziewala si¢ dzi§ w rannej godzinie wizyty pani
Lucyi, do przymierzenia sukni, ktora jej na dzi§ wieczor miata
wykonczyé, i moglaby zyczenia swe ustnie wynurzy¢, to
jednak wiedzac, jak po modzie sobie postapi¢ nalezy, wystata
raniutko bilet. — Poczem zabrata si¢ clo uporzadkowania
matego swego pokoiku, zamiotta go, postata 16zeczko i1 =za-
czeta strzepywac kurzawe. Zblizywszy si¢ do komody, zaczgta
ociera¢ wiszace nad nig fotografie i mimowolnie spoczal wzrok
jej na jednej z nich, przedstawiajacej mtodego cztowieka,
mitych rysach twarzy.

,Kochany Joziu mojll, rzekta do siebie, ,nie byt wczoraj
u mnie, musiato go bylo co$ zaj§¢, — dzi§ mnie z pewnoscia
odwiedzi, -- o jakze tgskni¢ za nim. gdy go dzien nie widze.
Jezeli on mnie tak kocha, jak ja jego?ll 1 zadumalo sie
dziewczg¢ nad fotografia ukochanego, i chwil kilka stalo wpa-
trujac sie w ulubione rysy twarzy. Nagle stuknigcie do drzwi
obudzito ja z zadumy; ,prosz¢ll zawotata drzacym glosem,
a serce zabilo jej z przelgknienia. W tej chwili otworzyly
si¢ drzwi, a w nich ukazal si¢ m¢zczyzna w niebieskiej bluzie
z paka jaka$ w reku.

,»Czy tu mieszka panna Halka Z

»Tak jest!ll odrzeklo dziewczg, ,,czegbz sobie zyczycie?ll

,»Pan jaki§ przysyla tu panience ten zegar, otoll odrzekt
cztowiek w bluzie.

»To pewnie omylka jaka§ zaszta, mity czltowiekull
ozwata si¢ Halka, wpatrujac sie w pigkny zegar stolowy, ,czy
wiecie moze, jak si¢ ten pan nazywa?"

»Musialbym chyba zna¢ wszystkich panéw w Poznaniu
po nazwiskull, ozwal sie postaniec, ,panienka niech si¢ nie
obawia przyja¢ tak pigknego podarunku; pan ten dat mi adres
doktadny tu dotad, wigc musi panienk¢ zna¢, — a obcy nie
przys$le takiego prezentu.ll To rzeklszy, postawil zegar na
stot 1 odszedt.

Halka z upodobaniem zaczgla si¢ wpatrywa¢ w odebrany
co dopiero podarunek; ,pewnie to moj Jéziu kochany uczynit
mi taka niespodzianke¢, ho ktézby inny? Powoli sprawia me-
ble na przyszte nasze gospodarstwo, — niech mu to Pan Boég
wynagrodzill, i zndw zadumato si¢ dziewczg, a z oczu i twa-
rzy znaé¢ bylo, ze myS$li przyjemne i mite snuly jej si¢ po
glowce.

Nagle zapukal znéw kto$ do drzwi, ,,prosz¢ll zawolata
Halka i we drzwiach ukazata si¢ p. Kukasinska.

kiedykolwiekbadz, jakiego mial dozna¢ z

[}

»Witam panigll, rzeklo dziewcze, podchodzgc do niej,
,»1 raz jeszcze skladam pani najszczersze zyczenia; — su-
knia ,'..“ Nie dokonczyla Halka zaczg¢tego zdania, bo jezyk
zesztywnial jej na widok zmiany w twarzy jej goscia. — Pani

Lucya, jak gdyby paralizem razona stane¢ta nieruchoma; oczy
zwrdcita na zegar, stojacy na stole, $miertelna blados¢ okryla
jej twarz - Halka przerazona ozwala si¢: ,na Boga, c6z
to pani?ll

»Zkad si¢ tu wzial ten zegar?ll zapytala pani
w miejsce odpowiedzi.

»Nie wiem; kto§ mi go przystat przed chwila!ll byla
odpowiedz.

»Wigc panna nie wiesz, kto jej podarunki przysyla, a
mimo tego przyjmujesz je; ot6z ja pannie powiem, ze
wiem bardzo doktadnie, kto zegar ten pannie przystal, nie
potrzebujesz panna tak dziwnie patrze¢ na mnie! Wiem co$
wiegcej jeszcze,ll mowita w najwigkszym gniewie p. Lucya, ,,0t6z

Lucya

ze panna jestes osoba niemoralna; — Ze mnie panna w nie-
godny sposdb oszukujesz wraz z kim§ innym jeszcze, - od
tej chwili zrywam z panng wszelkie stosunkill — p. Lucya

znikta za drzwiami, trzasnawszy niemi z catej sity, zanim
zdumiona i przerazona tern =zajSciem Halka zdotata przyjs¢
do siebie —



Zlotokwiat. Fiolek rogaty. Roza bengalska.
Gwozdzik. Fuksya. Gwozdzik.
Torenia. Dianthus Heddewigi laciniatus. Groszek wonny.

Nowe gatunki kwiatow.
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»Na Boga, co6z si¢ to dzieje 7 rzekla do siebie, ochlo-
nawszy z pierwszego przestrachu, ,nic nie pojmuje, co chciata
odemnie. Wie, kto mi zegar ten przyslal, — zarzuca, Ze ja
oszukuj¢ z kim$§ innym jeszcze, — ze jestem niemoralny, —
coz si¢ to wszystko znaczy? — Czyzby miata wiedzie¢, Zze
zargczong jestem z Joziem, czyz to co niemoralnego? — czyzby
sie. moze miala z nim znaé, — moze — alez to nie podo-
bna, — nie, Joziu wyraznie mi wspominal, Ze jej nie zna.
Czyzby miata nagle dosta¢ pomieszania zmystow? — czy
mnie si¢ migsza w glowie? —

Podczas gdy Halka, gubila si¢ w najrozmaitszych do-
mystach, p. Kukasinska drzac z gniewu, wsiadla do dorozki;
— co kon wyskoczy kazata si¢ zawiez¢ do swego pomieszka-
nia® przed kamienica przykazata dorozkarzowi, zaczekaé¢ na
siebie chwil kilka i weszta do kamienicy. Wszedtszy do po-
mieszkania zawotala na sluzaca, by jej zapakowala natych-
miast najpotrzebniejsze rzeczy; poszukala papieru, atramentu
i piora; napisata list, — zaadresowata do meza, — zapie-
czgtowala 1 zostawita na stole. — Poczern kuferek kazala
znies¢ na dol, krzykta dorozkarzowi: Stary Rynek No...,
wskoczyta do dorézki, ktora ja wjednej chwili uniosta z oczu
zdumionej stuzacej.

,»O dla Boga, co si¢ to zndéw stalo 7 mowita do siebie
stluzaca, wracajac do opuszczonego mieszkania, ,takiej gnie-
wnej jeszcze jej nie widzialam; — hm, hm, — z panem si¢
dzi§ jeszcze nie widziata, nie mogt jej przeciez rozgniewac;
wczoraj S$ciskali si¢ wieczorem, dzi§ ucieka z domu od meza
do rodzicow, a jeszcze przy imieninach, — naspraszali gosci,
— co to wszystko znaczy ? Czlowiek za gtupi na takie rzeczy,
zeby je mogt pojac.!”

(Dokonczenie nastgpi.)

Nowe gatunki kwiatow.

Kwiaty stuza do uprzyjemnienia zycia ludzkiego. Bodaj
ktory czlowiek nie lubi kwiatow. Wiejska dziewczyna chod
w malutkim ogrédku pielegnuje nogietki, stonecznik, lawendg,
boze. drzewko, po miastach cho¢ na poddaszach znajduja
kwiatki opieke. To tez sadzimy, ze sprawimy przyjemnos$c
czytelnikom ,,Lechall podajac ryciny i krotki opis niektorych
nowych gatunkow kwiatow.

Na stronie 36 w $rodku znajduje si¢ $liczna odmiana
fuksyi, tak zwana Ksig¢zna Walii (Princess of Wales). Jestto
jedna z najpigkniejszych fuksyi z pelnem kwiciem. Nad fu-
ksya i po bokach znajduja si¢ pigkne odmiany gwozdzikéw,
tych ulubionych kwiatow ogrodowych. Jestto tak zwany
gwozdzik Jadwigi (Dianthus Heddewigi). Zupelie u gory
jest caly krzaczek odmiany, zwanej laciniatus, na lewo jest
przes§liczna odmiana diadematus z pelnem kwieciem, a na
prawo z pojedyriczem kwieciem. Gwozdziki te sa zdobne w rdzne
cudne barwy.

Zupelnie u géry na prawo mamy groszek wonny (Lathy-
rus odoratus). Jestto kwiat mile pachniacy o przeslicznej
barwie. Nalezy do tego samego gatunku co nasz groch i wika.

Na lewo 6w krzak w doniczce jestto nowos¢ kwiatowa,
zwana po lacinie Toremia Fournieri. Ro$lina ta tworzy
ksztalttny, pigkny, okragly krzaczek, obsypany $licznemi kwia-
tkami zywo niebieskiego koloru z ciemnomodremi plamami.
Mozna t¢ picknag rosling hodowaé¢ w doniczkach, a latem na
wolnern powietrzu. U dotu na prawo jest przesliczna rdza
bengalska, ktéra nadaje si¢ tak do pielggnowania w pokojach,
jak. i w ogrodach. Zlicznych odmian sa szczeg6lnie polece-
nia godne: ognisto-karmazynowa; Eugene Beauharnais purpu-

rowa, przez caty rok kwitnaca; Ducher, $niezysto-biatej bar-
wy; Sanglant, ciemnorézowa; Nemesis prawie czarna.
W $érodku na dole znajduje si¢ fiotek rogaty (Viola

cornuta), ktory kwitnie nieprzerwanie od Kwietnia do Listo-

pada, =ztad poleca si¢ mianowicie na trawniki. Kwiaty s3
prawda bezwonne, ale daleko pigkniejsze niz zwyczajnego
fiotka.

Nakoniec na prawo znajduje si¢ zlotokwiat, tak zwane
na wsiach wole oczy (Chrisanthemnm multicaide) o przesli-
cznych ztotych kwiatach.

Wszystkie te gatunki kwiatow sa wielce polecenia godne.*)

i3 AMIETNIK

Rajmunda Bronikowskiego.

(Ciag dalszy.)

Po ukonczonej kampanii austryackiej prositem gene-
rata o uwolnienie mnie ze stuzby dla powrdcenia do uregu-
lowania stosunkow familijnych. General zezwolil, ale do Kon-
skich musiatem go odwiez¢ do hrabiego Matachowskiego, gdzie
bawitem przeszto tydzien. Nim wyjechaliémy, wreczyl mi
general wlasnorgeczne pismo, ktore tu w kopii zataczam.

W Krakowie w glownej kwaterze,
dnia 9 Listopada 1809 roku.

»Do Wgo. Kapitana Bronikowskiego.
,»Dabrowski General dywizyi. —
»Wymierzajac sprawiedliwa pochwalg, mito jest dla
,mnie odda¢ $wiadectwo Imci Panu Raymundowi Broniko-
wskiemu, ktory jako Polak przywiazany do swego kraju, nie
»czekajac wezwania powszechnego, sam stawit si¢ na obrone
»0jczyzny jego. —

,Od zaczecia krokéw nieprzyjacielskich pod Raszynem,
»jako oficer sztabu mojego zostawal przy mnie, az do konca
~kompanii wszgdzie najtrudniejsze missje z gorliwoscia usku-
teczniat i na co tylko zdatnos$¢ jego pozwalata, nie oszczedzat
»trudow 1 narazenia si¢, aby.swym szlachetnym uczuciom
,,dogodzit.

,Bezinteresowne jego widoki na tym wigksza zastuguja
»zalete, gdy powodowany jedynie celem stuzenia wojskowo
»krajowi w czasie wojny, teraz z odgtosem pokoju usuwa si¢
»ha tono swojej familii.

,»Ciesze si¢ ta stodka pamigtka, iz mialem w osobie
»je£° P°d mym dowodztwem wspot-Rodaka, ktory z wszelkiego
»wzgledu zastuguje na powszechny szacunek, a dla mnie jest
,»chlubnie zargczy¢ mu moj osobisty szacunek

Dgbrowski.ll

Odprowadziwszy generata do Konskich, powrdcitem do
matki mej i u niej czas niejaki§ bawitem. W roku 1810
dnia 25 Marca przystal mi generat Dabrowski patent na

*) Ktoby sobie clioial te kwiaty sprowadzié¢, niech si¢ zglosi
pod adresem: ,,F. O Heinemann Erfurt” z zadaniem katalogu, a od-
bierze franko obszerny katalog, w ktéorym podane sa ceny. Mozemy
sumiennie poleci¢ t¢ firme, jedn¢ z najpierwszych w Erfurcie, ktore
miasto slynie na caly $wiat z ogrodnictwa.



kapitana do 2giej legii Nadwislanskiej przez ministra wojny
Xiecia de Feltre nadestany, nominacya przez cesarza Napo-
leona I podpisany.

List generala w kopii zalaczam.

W kwaterze glownej w Warszawie,
dnia 25 Marca r. 1810.

Dabrowski general dywizyi do

kapitana Bronikowskiego.

Posetam P. nominacja na kapitana do 2giej Nadwi-
slanskiej, ktora przez ministra wojny Xigcia de Feltre na moje
rgce dzi§ przestana, zostata; Ciesze si¢ mocno panie kapitanie
ze$ zostal w tym stopniu i podiug zyczenia swego umieszczony

Dgbrowski.

W ciagu tego czasu gdy ta nominacya nadestang zo-
stala, bylem zajety interesami familijnemi i dopiero w roku
1811 wyjechatem do Warszawy w celu udania si¢ na prze-
znaczone miejsce, szczegolnie, ze si¢ chcialem widzie¢ z ge-
neratem Dabrowskim u ktérego bylem w obowigzkach, majac
tylko od niego pismo pozwalajace dla

resoOw familijnych. Przybywszy do Warszawy os$wiadczono

si¢ oddali¢ inte-
mi, by si¢ wstrzymac¢ z wyjazdem do Augsburga, gdzie si¢
legion ten formowal do ktérego bylem przeznaczony, poniewaz
wszystkie wojska z Hiszpanii wychodza na kampania rosyjska,
wigc 1 ta legia tu nadejdzie. Wigc nie wyjechalem i w War-
szawie zatrzymaltem si¢, a gdy wojska z Moskwy si¢ cofaly,
przylaczywszy si¢ do korpusu generala francuzkiego Renier
ktory rezerwe utrzymywal, wrécitem do domu lecz wkrotce
przybyt do mnie Felicjan Plonczynski z pigciu armatami
i furgonami chcac si¢ przeprawi¢ do Wroclawia za armja a
ze mu Kozaki droge przeciety, wigc zboczyt poboczng droga
i dostat si¢ do mnie, zabawiwszy przez dzien jeden, ruszyli-
$my juz nie wprost do Wroctawia bo drogi byty poprzecinane
lecz przez Dyrenfurt Lebus. Przeprowadziwszy Ptonczyriskiego
przez rzek¢ Odrg, wrocilem si¢ Szlaskiem do domu, gdyz juz
forpoczty kozackie zaczg¢ly obsadzaé brzegi rzeki i Sciga¢ za
nami; co si¢ stalo z Ploriczyriskim i1 z temi furgonami, nie
wiadomo mi, bosmy si¢ roziaczyli. —

Pozniej zajalem si¢ gospodarstwem majac wypuszczone
z dozywocia od matki mej w dzierzaw¢ dwa folwarki Swordéw
i Drogi, z majetnosci Golejewskiej. Po ukonczeniu krokow
nieprzyjacielskich i kongresie Wiedenskim, rzad pruski opa-
nowal Xiegstwo Poznanskie w r. 1819. Matka nasza ustgpita
majetnos¢ Golejowska z pod dozywocia, ja utrzymatem si¢
przy kupnie Golejowka, bracia Wiktor i sptaceni
summa szacunkowg przypadajaca z podziatu.
kupit wies Krzyzanki, matka nasza zatrzymata w dozywociu
Golejowko, kazdy z braci dostal gotowka polowe, przypada-
jaca na niego a druga potowa miata zostaé po $mierci matki
sptacong. Brat mdj Wiktor,
tak swoj jak z posagu zony, patajacy checig powigkszenia go
naktonit matke, ze zezwolita zaciagnaé¢ z depozytu sadowego
summe pieni¢zng na cze$¢, ktéora mu po $mierci matki przy-
padata, przez co siebie i mnie zgubil; lubo si¢ zobowigzat
sadowi, lecz w kilka lat zabalamuciwszy

Roman
Brat Roman

ze posiadal znaczny majatek

optaca¢ prowizya
caty swdj majatek, nie dopelnit zobowigzania. Przyjechawszy
do mnie nagle umart, sprzedawszy przed rokiem swoj¢ ma-
jetnosé a pienigdze, ktore przez kupujacych miaty by¢ spta-
cone w tym roku, kiedy $mier¢ jego nastapila, wyptacone nie
zostaly, z czego procesa nastapity i konkurs si¢ rozpoczal. —
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Po tych
ztamtagd do Siedlec, gdzie si¢ toczyl proces konkursowy ma-

czynnosciach wyjechatem do Warszawy a
jatku po Ignacym Wyszogocie Zakrzewskim, majac pretensya
na dobrach Zelechowie zapisang w ilosci 80,000 ztp. przy-
znana z dwuletniemi procentami. sadu Siedlec-
zostaliSmy do odebrania z wexlow krola
Stanistawa Poniatowskiego, do rzadu wiedenskiego. Zabra-
wszy wszystkie dowody, udatem si¢ do Wiednia na poczatku
1830 roku.
wexle wyptacone

Wyrokiem
skiego przekazani

Tam przekonatem sie w ,,Kamer Gerichcie® iz
zostaly lir. Skarbek,
Wréciwszy z Wiednia na koficu
1830 r. z dowodami, nie pobawiwszy w

Ludwikowi a nam

falszywe sad dat wexle.
ligo Pazdziernika
domu dlugo wyjechalem do Warszawy w celu zaskarzenia
sagdu Siedlecskiego o falszywe wskazanie summy nie exystu-
Jlcej. —

Trafitem wtasnie na wybuchtg rewolucyg 29go Listo-
pada 1830 roku.

zostalem w sekrecie przez podputkownika Schneidera,

Przejezdzajac przez Piotrkow zawiadomiony
ktory
re-

tam stat z oddzialem konnych strzelcow, o rozpoczetej

wolucyi w Warszawie; nie zatrzymujac si¢, puScilem si¢ w

dalsza droge; w Sochaczewie zatrzymatem si¢ i poszediem
do generata Szembeka, ktorego znalem (z kampanii

ackiej wroku 1809, dowodzit on podéwczas kompanig Fran-

austry-

cuzow, z ktorymi dokazywal cudu meztwa, walecznosci.) w

strzelcow

przyjat
zapytalem go, jak dalej postapic,
wzial mnie za r¢ke¢ i1 zaprowadzil do drugiego pokoju, gdyz

Sochaczewie pod ten czas dowodzil regimentem

pieszych jako General; gdym mu si¢ przypomniat,

mnie bardzo uprzejmie;

w pierwszym pokoju bylo wiele osob, i pokazat mi dwa roz-
kazy, jeden Xigcia Konstantego, drugi komisyi rewolucyjnej
swoje polozenie
iZ wyruszy

utworzonej] w Warszawie, i przedstawil mi
w jakiem si¢ znajduje, w koncu oswiadczyl mi,
ze swoim pulkiem zaraz, a mnie kazal si¢ zatrzymac i ofia-
rowal mi

swdj dom i mowil zebym sie zatrzymatl, az on

z drogi da mi uwiadomienie co mam dalej poczaé; ustucha-

tem i oczekiwatem uwiadomienia. W nocy okoto 12tej
godziny zapukal kto§ do okna mego pokoju, byt to kapitan
z tego putku Sypniewski, ktéry mi oddal kartke od Gene-

rata Szembeka, abym przyjezdzal do Btonia itam czekal na

niego. — Pospieszylem i pojechatem do Btonia, gdzie si¢
zatrzymal putk jego. — Wtem spostrzeglem hr. Kickiego,
ktérego z kampanii )809 znatem, byl wtenczas adjutan-

tem przy Gen. Roznieckim, po przywitaniu, gdym mu oswiad-

czyl, ze oczekuje za Gen. Szembekiem, on mi to samo po-
wiedzial, iz przyjechal z Warszawy aby Gen. z pulkiem spro-
wadzi¢ i czeka na niego az powrdci od Xiecia Konstantego
do ktérego pojechat do Czerniakowa, i ze Gen. Szembek miat
powiedzie¢ oficerom, iz jezeli o godzinie szdstej nie wroci, to

maja nie czeka¢ za nim iruszy¢ gdzie im si¢ podobac bedzie.

(Ciag dalszy nastapi)

Piesn Kowalska.

Dalej chlopcy, bierzcie mtot!

Niechaj kipi z czota pot.

Bo pracowac temu trzeba,

Kto chce mie¢ kawatek chleba,
Gdyz jedyna tylko praca
Wszystkich prawdziwie zbogaca.
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Kuj zelazo poki czas!
Korzystaj zen kazdy z nas.
Btyskawica gdy on mignie,
Nikt go wigcej nie doscignie.
Cata praca za$ po czasie
Na nic juz nam nie przyda si¢.

Dymaj miechem, mlotem kuj!

Wszystkich swoich sit sprobuj

Oj kuj bracie, poki§ zdrowy

Szyny, osie i podkowy.
Bo gdy legniesz w zimnym grobie,
To odpoczniesz wtenczas sobie.

X. S. Tomicki.

czyli Oliroiia postylli katolickiej Jatota Wujka,

Przyczynek do Bibliografii X VI wieku.

Bibliografia Polska XV i XVI stulecia, zestawiona przez
K. Estrejchera, wykazuje pod r. 1582 i na stronie 211 dzieto z nastg-
pujacym napisem:
»Apologia tj. obrona Postylle Katolicznej.
fol. Dz. (znajdujesi¢ w bibliotece hr.
Dzikowie.)
Apologia ta nie jest, zdaniem mojem, osobnem dzietem, ani
nie wyszta r. 1582, lecz jest dodatkiem do drugiego tomu Postylli
Wigkszej J. Wujka, wydanej po raz wtéry w r. 1584.

Krakow. 1582,
Tarnowskiego w

Tytul tegoz dodatku, ktéory tu wypisuj¢ z egzemplarza hr.
Adama Lwa Softana, brzmi dostownie:
>olog*ia,
tho iesth

Obrona Postylle Katholiczney, przeciw sprosnym wykre-
tom y potwarzom Postylle Heretyckiey, w Krakowie
wydaney. Roku Panskiego 1582.

przez teg6z D. Jakuba Wuyka z Wagrowca,
Theologa Societatis Jezu.

Na odwrotnej stronie karty tytutowej zaczyna si¢ przedmowa
autora do czytelnikow i ciggnie si¢ przez dwie jeszcze strony nie-
liczone; nastgpujace za$ karty liczbowane sa od str. 515—702.

Tytutl powyzszy opiewa wyraznie, ze Apologia ta wymierzona
jest przeciw Postylli ,,Heretyckiej" wydanej w Krakowie r. 1582,
rok ten 1582 jest przeto rokiem wydania Postylli
nie samej Apologii, tern mniej ze Wujek przedmowe
roku nastgpnego ,w Kotozwarze, w Siedmigrodzkiej ziemi, w dzief
Marcina Swigtego," a Postylla jego Wigksza wyszta, w drugiem wy-
daniu, dopiero w r. 1584.

Z Przedmowy Wujka dowiadujemy si¢ procz tego nastepu-
jacych jeszcze szczegotow:

,»Po wydaniu pierwszym tey Postylle, moéwi autor, Czytelniku
nn y, stuchy mi¢ dochodzily, ze si¢ przeciwnicy grozili, zbierali, y na-
mawiali na Synodziech swoich przeciwko niey. Y czekatem odpisu
przez kilka lat: dziwujac si¢ niezwyczayney tych ludzi cierpliwosci
ktorzy lako dla uporu swego nie chca nigdy zadnemu ustapié: tak
zawzdy predszy sa ku mowieniu y pisaniu, a nizli ku stuchaniu. A
wi zac ze tak dlugo mc od nich nie stycha¢: wydalem potym y druga
Postylle mmeysza dla pozytku Kosciota Bozego. Alisci dopiro prze-
sztego roku (1582) dziewiatego po wydaniu Postylle tey wigkszey
(wy i O, gdym si¢ iuz od nich niczego nie spodziewal, wydali
tez przeciwnicy Postylle swa, na ktora s*j tak dlugé zbierali, prawie
ducha Kutrowego y Kalwinowego, to iest, iadu, btedu, falszu, zdrady

swoj¢ pisat

Redaktor i naktadca Jozef Chociszewski w Poznaniu -

Heretyckiej, ale’

wykretow, potwarzy, kltamstwa, zlorzeczenstwa, bluznierstwa, y kaeer-
stwa pelna. Ktora iako sami $wiadcza, za spolecznym zezwoleniem
u patroné6w swoich rada napisali, y od wszystkich ministrow swych
na synodzie Piotrkowskim przyj¢ta y pochwalona, naprzeciwko Po-
stylli naszey wystawili i t. d.1

O ,,Postylli heretyckiej," wydanej w Krakowie r. 1582
Grzegorza z Zarnowca, i przelozonej na jezyk niemiecki w r
znajdzie Czytelnik blizsze
Bentkowskiego, II, 560 i w Obrazie bibliograficzno-historycznym
Jochera pod Nr. 5191 i 4442, ad 4, w przypisku. —

Wynika ztad, ze wykazana przez p. Estrejchera ,, Apologial
jest-albo zupeinie innem, nieznanem mi blizej dzietem, albo tez myl-
nie wykazanem osobno*) i pod niewlasciwym rokiem.

przez
1587

*) Osobno tez wykazang jest w Brown’a Bibliografii pisarzdw
assystencyi polskiej Tow. Jez. przektad X. W, Kiejnowskiego, — pod
Nr. 14 dziet Wujka.

E. Callier.

Ulepszona portmonetka.

Zalezy nieraz wiek1
na tem, aby mieé dobra
i praktyczna portmone-
tke czyli nosigrosz, jak-
by po polsku nazwac
mozna. Otdéz tej potrze-
bie zaradzit W. Kirsch-
baum w Lipsku, ktory

fabrykuje tak zwana
portmonetk¢  uniwer-
salng, odpowiadajaca
wszelkim wymaganiom. Glowng zaleta tego nosigrosza jest
przejrzysto§¢, gdyz za otwarciem mozna od razu zobaczy¢:

Osobne sa przedziaty do ztota, papie-
dobrze

ile sie ma pieni¢dzy.
row i srebra. Portmonetka jest nadzwyczaj
zrobiona i bez zadnych $wiecidetek. Kilka lat mozna jej uzy-
Cena 5 marek.

trwata,

wac.

Ulowe Wydawnictwa.

Historya Swigta z dodatkiem Matego Katechizmu w krotkosci ze-
brana. Dla uzytku w nizszych oddziatlach szkot katolickich,
f "mprobata Najprzewjelebniejszego X. Biskupa Chetminskiego.
120 str. i 40 obrazkow Cena Z OPIraw @ .cvvccevncceennnnns 0.

Jak wiadomo, obecnie dzieci w szkotach katolickich obowia-
zane sa miec do nauki religii trzy ksiazki, tj. Dzieje Starego i No-
wego Przymierza za 75 fen., Katechizm za 50 fen. i Spiewnik
X. Bogedajna za 1 markeg, co razem wynosi 2 m. 25 fen. Otéz
powyzsze dzietko zastgpuje w nizszych klasach trzy te ksiagzki,
gdyz 1 najuzywansze pie$ni nabozne w , Historyi Smielej'l sa
umieszczone. Wazniejsza atoli wynika korzysé¢ dla dzieci i nau-
czycieli, ze uauka jest daleko wiecej utatwiona. ,Dzieje Przy-
mierza zawieraja rozne znaczki i odmienne druki, ktoére dzieciom
mianowicie poczatkujacym bardzo nauke¢ utrudniaja, co kazdy
nauczyciel z pewnoscia potwierdzi. Dla tych tedy powoddéw
, ilistoiya Stae begdzie zapewne milo powitana w zaktadach szkol-
nych, tak prywatnych jak i rzadewyc
Kucharka Polska miejska i wiejska, zawierajaca kilkaset przepisow

kucharskich dla mtodych mezatek, kucharek i gospodyn na

tanie i smaczne przyrzadzanie rozmaitych potraw, a szczegdlnie

zup, sosOw, jarzyn, potraw migsnych i postnych z uwzglednie-

niem potraw polskich, mianowicie barszczu, bigosu, zrazow i
flakow. Cena 60 fen., z oprawa

Nalezyto$¢ mozna posyta¢ w znaczkach pocztowych pod adr
Na frankowanie doptaca si¢ 10 fen.

75,

1. Chociszewski Poznan

Czcionkami H. Sch”dickiego w Poznaniu.

szczegdly w Historyi Literatury Polskiej .



